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SAULIUS PIVORAS

Baltvokieciy svietéjy poveikis lietuviy
zadintojui Simonui Daukantui

ANOTACIJA. Simono Daukanto asmeninéje bibliotekoje buvusios knygos liudija, kad
Daukantas gerai Zinojo bent jau keturiy Apsvietos laikotarpio baltvokiediy istoriky ir
publicisty veikalus. Zinomiausias baltvokiec¢iy publicistas, kurio darbais Daukantas ré-
meési tiesiogiai — Garlybas Merkelis. Merkelio argumentai apie baudZiavos panaikinimo
buatinybe jtvirtino panasia Daukanto pozicija. Remiantis Daukanto ir Merkelio teksty
turinio lyginamaja analize galima kelti hipoteze, kad Merkelio teiginiai apie latviy tautq ir
etnografiné-antropologiné $ios tautos charakteristika skatino Daukantg panasiai aprasyti
lietuviy tautg. Merkelis Daukantg turéjo jkvépti ir ,tautos budo“ savokos kaip tautos es-
meés apibudinimo sistemingam vartojimui, kuris budingas 1845 m. i§leistame Daukanto
veikale Budas senoves lietuviy, kalnény ir Zemaiciy. Yra duomeny, rodan¢iy, kad egzistavo
bent jau netiesioginiai Daukanto kontaktai su pirmojo latviy laikras¢io Rygoje leidéju
ir latviy liaudies $vietéju Johannesu Hermannu Trey'umi. Latviy liaudies $vietimas, dis-
kusijos apie jj baltvokieciy pastoriy ir mokytojy aplinkoje bei pradétoje leisti latviskoje
spaudoje turéjo stiprinti Daukanto orientacija j liaudies (tautos) $vietimo veikla.

REIKSMINIAI ZODZIAI: baltvokiec¢iai; Ap$vieta; $vietéjai; baudZziavos kritika; liau-
dies Svietimas; tautos budas.

J[VADAS

Simono Daukanto vaidmuo kaip iskilaus lietuviy tautinio judéjimo atstovo ir

nacionalinés istoriografijos pradininko yra nenuginc¢ijamas'. Daukantas yra

! Vincas Trumpa, ,Simonas Daukantas, Historian and Pioneer of Lithuanian National Re-

birth® in: Lituanus, 1965, t. 11, Nr. 1, p. 5-17; Vytautas Merkys, Simonas Daukantas,
Vilnius: Vyturys, 1991.
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pripazinta nacionalinés reik§meés figura Lietuvoje, viena i$ ryskiausiy, o gal ir
pati ryskiausia jZymybé lietuviy tautinio atgimimo veikéjy panteone. Daukanto
indélis j nacionalinés lietuviy kultaros raida ir nacionalinés istoriografijos kiri-
ma yra unikalus ir lyginant su kitais Vidurio Europos nacionaliniy istoriografijy
kiiréjais®. Jau vien Daukanto nusistatymas rasyti tiktai lietuviy kalba, kuria tuo
metu egzistavo i§ esmeés tik religiné literatiira, ir ne tik populiarius $vie¢iamuo-
sius, o ir sudétingus intelektualius istorijos darbus, yra iskalbingas. Daukantas
apsisprendé rasyti istorijos darbus lietuviy kalba ketvirtj amziaus anksé¢iau nei
zinomas ¢eky istorikas Palacky’is apsisprendé rasyti ¢eky kalba3. Nejmanoma
pervertinti Daukanto nuopelny plétojant rasytine lietuviy kalba (jis pirmasis
suktré bendrinés lietuviy kalbos koncepcijq) ir literattrg, leidZiant vadovélius
ir apskritai remiant pradinio mokymo gimtaja lietuviy kalba plétra, kur jis nu-
veiké itin daug turint omenyje turétas galimybes. Daukanto i$leistas lietuviy
kalbos elementorius parapinéms mokykloms buvo ne tik vienas i§ pirmyjy,
jis buvo itin naujoviskas turinio ir sitlomy mokymo skaityti metody prasme+.
Daukantas tapo lietuviy $vie¢iamojo kultarinio judéjimo centrine figtira lietu-
viy veikéjy neformaliuose veiklos rateliuose XIX a. 5 ir 6 de§imtmeciais Sankt
Peterburge, Varniuose (Zemaitija) ar Svirlaukyje (Kur$o gubernija)s.

Sio straipsnio tikslas - aptarti kultirinés aplinkos Rygoje, daugiausia, be
abejo, vokiskos, jtaka Daukanto pazitroms bei veiklai. Rygoje Daukanto pra-
leisti metai (¢ia jis gyveno bent jau nuo 1825 iki 1834 mety®) buvo neabe-

jotinai reik§mingi jo kaip istoriko ir tautos $vietéjo, zadintojo formavimuisi.

> Monika Baar, Historians and Nationalism. East-Central Europe in the Nineteenth Century,
Oxford: Oxford University Press, 2010; Idem, ,National Antiquities in East Central Europe:
Three Variations on a Leading Theme®, in: Gabor Klaniczay, Michael Werner, Ott6 Gecser,
eds., Multiple Antiquities - Multiple Modernities: Ancient Histories in Nineteenth Century
European Cultures, Frankfurt am Main: Campus Verlag, 2011, p. 163-184.

3 Baldzs Trencsényi [et al.], A History of Modern Political Thought in East Central Europe,
t. I: Negotiating Modernity in the ‘Long Nineteenth Century’, Oxford: Oxford University
Press, 2016, p. 175-176.

4 Meilé Luksiené, Lietuvos $vietimo istorijos bruozai XIX a. pirmojoje puséje, Kaunas: Sviesa,
1970, . 343-344-

5 Egidijus Aleksandravicius, Kulturinis sgjudis Lietuvoje 1831-1863 metais. Organizaciniai

kultiros ugdymo aspektai, Vilnius: Mokslas, 1989, p. 67-77, 87-94.

Reda Griskaité yra iskélusi prielaida, kad Daukantas galéjo Rygoje gyventi jau 1823 m., Zr.

Reda Griskaité, ,Dominikas Cezarijus Chodzka - Simono Daukanto kolega®, in: Archivum

Lituanicum, 20035, t. 5, p. 289.
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Galimas daiktas, kad Daukanto sprendima vykti j Ryga galéjo lemti jo didZiai
gerbiamo istorijos autoriteto Vilniaus universiteto profesoriaus Igno Onace-
vidiaus nuomoné, kad Lietuvos istorijai ypac vertingi Saltiniai yra vokiski, o
vokiec¢iy tyrinétojai yra jau nemazai nuveike tirdami Lietuvos istorija7. Vykti
j Karaliauc¢iy pragyvenimui lésy turéjusiam uzsidirbti Daukantui baty reiske
vykti j svetima mazai pazjstama valstybe, o Ryga buvo patogesné tuo pozitriu,
kad buvo galima tikétis joje lengviau gauti valdiska tarnyba. Kursas, i$ kur
ir Ryga netoli, apskritai buvo daugeliu atzvilgiy pavyzdys Daukantui. Jis dar
savo 1822 m. rasytuose Darbuose senyjy lietuviy ir Zemaiciy aukstino Kurso
ukininkus, kurie gyvena viensédziuose, o ne, kaip kad Lietuvoje, kaimuose
(,kupetose), ir tokiu budu gali pazangiau zemés tkyje tvarkytis®. Savo seserj
ragino atiduoti vaika mokytis ne j rusiska, o j vokiska mokykla Kurse, nes
vokiskos mokyklos geresnés, o Kursas arti téviskés®. Jau persikélus i§ Rygos j
Peterburga Daukanto parasytame veikale Biidas senoves lietuviy, kalnény ir
Zemaiciy Kur$o kunigaikstystés valdovai, ypac¢ kunigaikstis Jokabas iskeliamas
pavyzdziu Lietuvos politiniam elitui dél jo vykdytos aktyvios prekybinés po-
litikos, jsigyjant kolonijy Amerikoje. Daukantas taip pat pazyméjo, kad bau-
dziavinés prievolés Kurse buvo ne tokios sunkios valstie¢iams kaip Lietuvoje*.
Laiske, ra§ytame biisimam Zemai¢iy vyskupystés vyskupui Motiejui Valanéiui
1846 m. balandZio 5 d. Daukantas kelia Kur$o pavyzdj $§vietimo srityje: ,Kurse
visur prie bazny¢iy dabar jsteigé dvasiniy knygy bibliotekas, kad kiekvienas
vargingas tikininkas, nejstengdamas knygy nusipirkti, galéty skolintis ir skai-
tyti, o taip pat tikybos tiesy mokyti savo Seimyna, - Stai kur protas.“’* Motiejus
Valandius savo reguliariai raSomose darbinése pastabose (,Namy uZrasai“)
yra pazyméjes, kad Daukantas ,kelerius metus tarnavo Rygos karo guberna-

toriaus Paleno kanceliarijoje ir gana neblogai iSmoko vokiskai“*2. Valanc¢ius

7 Vytautas Merkys, op. cit., p. 35.

Vincas Laurinaitis, ,S. Daukanto ,,Darbay senuju Lituwiu yr Zemaycziu“ 1822 m. ir to veikalo

reik§mé*, in: Darbai ir Dienos, 1936, t. 5, p. 296.

9 ,Medega S. Daukanto bijografijai“, in: Lietuviy atgimimo istorijos studijos, t. 5: Simonas
Daukantas, Vilnius: Viltis, 1993, p. 262.

° Simonas Daukantas, ,Baidas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy®, in: Simonas Daukantas,
Rastai, sudaré Vytautas Merkys, Vilnius: Vaga, 1976, t. 1, p. 644.

1 Simonas Daukantas, Rastai, sudaré Vytautas Merkys, Vilnius: Vaga, 1976, t. 2, p. 783.

12 Motiejus Valanc¢ius, Namy uZrasai, sudaré Aldona Pra§mantaité, Vilnius: Baltos lankos,

2003, p. 387.
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pabrézia vokieciy kalbg, nes véliau Daukantas vyskupa jos moké. Asmeninéje
Daukanto bibliotekoje i$ knygy jvairiomis kalbomis, kurios J. LebedZio buvo
identifikuotos kaip neabejotinai priklausiusios Daukantui, daugiausia knygy

buvo vokieciy kalba*s.

APSVIETOS LAIKOTARPIO BALTVOKIECIY ISTORIKU
IR PUBLICISTYU POVEIKIS S. DAUKANTUI

Daukantas, gyvendamas Rygoje, doméjosi baltvokieciy $vietéjy darbais, dau-
giausia isleistais ir parasytais XVIII a. istoriky ir publicisty, nes tos dvi veiklos
sritys buvo glaudziai susijusios. Bent jau keturi Apsvietos amziaus baltvokie-
¢iy istorikai ir publicistai Daukantui buvo gerai Zinomi. Daukantas naudojosi
istorijos $altiniy rinkiniais (Livldndische Jahrbiicher)4, leistais , Livonijos isto-
riografijos tévo', kaip pabreéziant pradininko vaidmenj, vadinamas Friedrichas
Konradas Gadebuschas (1719-1788). I$ kity baltvokiec¢iy istoriky, kuriuos
Zinojo Daukantas'®, minétinas Wilhelmas Christianas Friebe (1761-1811).
Friebe - istorikas, kurio darbuose daugiausia démesio skiriama ekonominei
raidai, tkio istorijai Pabaltijyje, bet taip pat yra budingas kritiskas Ordino
ir dvasininkijos istorinio vaidmens Pabaltijyje vertinimas. Kita vertus, jis ir
publicistas, nuosaikusis baudziaviniy santykiy kritikas, pasisakes uz latviy
ir esty baudziaviniy valstie¢iy buklés gerinima, kaip priemone nurodydamas
ju $vietima ir tkininkavimo formy tobulinimg pries§ i$laisvinant i§ baudzia-
vos'7. Friebe, pasisakydamas prie$ radikaliag baudZiavos naikinimo reforma,

nurodé, kad formalus politinés laisvés suteikimas neuztikrina individualios

3 Jurgis Lebedys, ,Simono Daukanto biblioteka®, in: Jurgis Lebedys, Lituanistikos baruose,
t. 1: Studijos ir straipsniai, Vilnius: Vaga, 1972, p. 322.

4 Mykolas Birziska, Simono Daukanto biblioteka, XXVII knygos mégéjy metrastis, Kaunas,
1937, t. 2, p. 62.

5 Christina Kupffer, ,Friedrich Konrad Gadebusch (1719-1788): Vater der modernen livlan-
dischen Geschichtsschreibung?, in: Klaus Garber und Martin Kl6ker, Hrsgs., Kulturges-
chichte der baltischen Ldnder in der Friihen Neuzeit, Tibingen: Niemeyer, 2003, p. 421.

16 Mykolas Birziska, op. cit., p. 63.

7 Jirgen Heeg, Garlieb Merkel als Kritiker der liviindischen Stdndegesellschaft: zur politischen
Publizistik der napoleonischen Zeit in den Ostseeprovinzen Russlands, Frankfurt am Main:
Peter Lang, 1996, p. 55.
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asmens laisvés, yra nepakankamas, nes, tarkime, politiskai laisvi Vokietijos
valstieciai yra netgi nelaimingesni uz baudziauninkus dél dideliy valstybiniy
mokesciy, kas juos daro ,valstybés vergais“ (,ein sklav des Staats®)*8. Augustas
von Kotzebue (1761-1819), vienas i$ labiausiai Daukanto mégstamy istoriky,
kuriuo Daukantas itin daug rémési savo pirmajame istorijos veikale Darbai
senyjy lietuviy ir Zemaiciy*, taip pat turi bati jtraukiamas prie baltvokie-
¢iy $vietéjy rato. Kotzebue turéjo jsigijes dvara Estijoje, jame parasé nemazai
savo literatariniy ir kity darby, palaiké glaudzius rysius su kitais baltvokieciy
intelektualais. Prie baltvokieciy $vietéjy jis pirmiausia priskiriamas dél savo
indélio j Apsvietos publicistika, nes leido periodinius tos publicistikos leidi-
nius, platinamus Pabaltijo gubernijose*°. Daukanto asmeninéje bibliotekoje
buvo ir trys®! bene garsiausio baltvokieciy $vietéjo, ,latviy laisvés apastalo,
kaip jj véliau pavadino latviy tautinio s3judzio veikéjai, Garlybo Merkelio
(1769-1850) knygos. Merkelis - garsus baltvokiec¢iy publicistas, labiausiai
iSgarséjes baudziavos kritikai Pabaltijyje skirtais darbais3.

I$ Kotzebue Daukantas perémé kryziaus kary Pabaltijyje organizatoriy ir
dalyviy elgesio bei kryZziaus karo padariniy kaip vietos gyventojy pavergimo ir
ju Zemiy pasisavinimo vertinimga. Panasius teiginius jis rado ir Merkelio dar-
buose. Galima dar paminéti ir tai, kad véliau remdamasis tomis pat Kotzebue
ir Merkelio knygomis, perimtomis i$ buvusios Daukanto asmeninés bibliote-
kos i Lietuviy mokslo draugija, senovés lietuviy ir kryziaus kary Pabaltijyje
kriks¢ionybés santykj aprasinéjo Jonas Basanavicius+.

Merkelio istoriniai ir publicistiniai darbai turéjo bati itin artimi Daukanto is-
toriografinei koncepcijai, nes juose naudojama daug etnografinés, kultarinés an-

tropologinés medziagos. Cia Merkelis buvo Herderio, su kuriuo buvo asmeniskai

% Andrew James Blumbergs, The Nationalization of Latvians and the Issue of Serfdom: The
Baltic German Literary Contribution in the 1780s and 1790s, Amherst, New York: Cambria
press, 2008, p. 152.

19 Vytautas Merkys, op. cit., p. 107.

2 Jirgen Heeg, op. cit., p. 60.

21 Mykolas Birziska, op. cit., p. 63.

2 1. G., ,Garlibs Merkels, latvju brivibas apustulis®, in: Austrums, 1890, Nr. 2, p. 187-200; §j

straipsnj lietuviy kalba perpasakojo Jonas Sliipas savo straipsnyje ,Garlibs Merkelis latviy

valnybés apasztalas®, in: Vienybé Lietuvninky, 1892, Nr. 17, p. 199-203.

33 Pauls Daija, Literary History and Popular Enlightenment in Latvian Culture, Cambridge
Scholars Publishing, 2017, p. 24-25.

24 Jonas Basanavicius, Rinktiniai rastai, Vilnius: Vaga, 1970, p. 160-171.
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paZzjstamas, susitikinédavo ir pripaZino idéjiniu autoritetu, sekéjas®s. Merkelio
Livonijos senové buvo parasyta kaip tik draugystés su Herderiu gyvenant Vei-
mare metu. Herderis butent recenzuodamas vieng i§ Merkelio darby baudziava
apibtudino kaip neteisétg, neturindia teisinio pagrindo (vok. ,Unverfassung*)°.

Antrajame i$ savo stambesniy publicistikos rasiniy apie baudziavg Pabal-
tijyje, iSleistame vienoje knygoje kartu su Merkelio atliktais Davido Hume'o ir
Jeano Jacques'o Rousseau darby apie visuomenés sutartj vertimais j vokieciy
kalba, baltvokieciy $vietéjas pareiské, kad baudziava atima i$ jbaudziavinty
gyventojy tévynés meile ir trukdo vystyti Salies ekonomika, pramone*7. Mer-
kelis dviejy tomy Livonijos senovéje vaizduodamas balty genciy gyvenima
pries jy uzkariavima kryziaus zygiy Pabaltijyje metu, pateikia idealizuota, vien
$viesiomis spalvomis nupies$ta latviy tautos senovéje paveiksla, labai panasy
i ta, kurj kiek véliau pateikia Daukantas, tik jau ne latviy, o lietuviy tautos
senovéje. Uzkreciantis pavyzdys Daukantui turéjo buti Merkelio tikéjimas
latviy kultarinio atgimimo galimybémis. Merkelis §j tikéjima rémé supratimu,
kad laisves siekis yra jgimtas, kad kiekviena tauta iSgyvena tris pakopas, i$ jy
pirmoji esanti pirmykstés laisvés pakopa, kai gyvenama harmonijoje su gamta,
toliau eina civilizuotos vergijos periodas, o tada ateina naujo issilaisvinimo ir
grizimo prie laisvés pakopa®. Merkelio knyga Livonijos senové Daukantas re-
miasi Istorijoje Zemaitiskoje. Rygos miesto jkiirimg Daukantas apraso remda-
masis Merkeliu®. Visas balty gentis Daukantas traktuoja kaip senovés lietuviy
tautos atSakas, o Merkelis atvirksciai - visas balty gentis traktavo kaip senoves
latviy tautos atSakas, pavyzdziui, rasé, kad , i$ visy latviy valstybiy ilgiausiai
isilaiké Lietuva, nes ¢ia buvo sutelkta didesnioji tautos stiprybé“s. Latviuo-
se Merkelis rasé, kad ,Livonijoje, Kurse, Ziemgaloje ir Lietuvoje valstie¢iai

yra vienos tautos, kg rodo jy kalba ir paprociai“ ir kad visi $ios vienos tautos

> Andrew James Blumbergs, op. cit., p. 210.

26 Julija Boguna, Lettland als tibersetzte Nation: Garlieb Merkels ‘Die Letten’und ihre Rezeption
im 19. Jahrhundert in Livland, Berlin: Frank & Timme GmbH, 2014, p. 68.

27 Jirgen Heeg, op. cit., p. 116.

28 Paulis Laizans, ,Garlibs Helvigs Merkelis®, in: Ella Buceniece, red., Ideju vésture Latvija. No
pirmsakumiem lidz XIX gs. go. gadiem. Antologija, Riga: Zvaigzne ABC, 1995, p. 286.

20 Simonas Daukantas, Istorija Zemaiti$ka, parengé Biruté Vanagiené, Vilnius: Vaga, 1995,
t. 1, p. 187.

3 Garlieb Merkel, Die Vorzeit Lieflands: Ein Denkmahl des Pfaffen- und Rittergeistes, Berlin:
Vossische Buchhandlung, 1798, t. 1, p. 65.
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valstieciai gali susivienyti kovoje prie$ pavergéjus, jeigu laiku nebus imtasi islais-
vinimo i§ baudZiavos reformy3'. Nepaisant priskyrimo ,latviams®ar , lietuviams®
skirtumy, balty gen¢iy bendrumg Daukantas ir Merkelis nurodé vienodai, t. y.
remdamiesi etniniu ir kultariniu poziariu. Merkelio teiginiai apie etninj lietu-
viy ir latviy gimininguma, lietuviy kaip latviy tautos dalies traktavimas néra
originalis, jie perimti i§ Gottingeno istoriko Schl6zerio. Merkelis taip pat buvo
susipaZzines su Herderio darbo Idéjos Zmonijos istorijos filosofijai skyreliu, skirtu
lietuviams, kur$iams ir latviams32. Merkelio knygos Livonijos senové pirmojo
tomo pirmuyjy trijy skyriy strukttra yra grjsta ne chronologiniu, o tematiniu
principu. I$ pradziy aprasoma Livonijos erdvés topografija: geografiné padétis,
gamta ir Zzmoneés, paskui isskiriami tokie knygos poskyriai, kaip latviy ,gar-
bingumas ir vai§ingumas®, ,jy bado $velnumas®, ,senyjy latviy tikyba“ ir pan.
Itin daug démesio Merkelis skiria senyjy Livonijos gyventojy tikybai, i$skiria
Vaidevucio vaidmenj kuriant latviy visuomenine politine santvarka, vadina jj
ylatviy Moze“33. Gamtos, religijos ir zmogaus glaudaus ry$io, vienovés pabreé-
zimas budingas Merkelio pozitriui, toks pats poziuris i§sakomas ir Daukanto
darbuose. Daukanto Darbuose senyjy lietuviy ir Zemaic¢iy yra lietuviy kalbai,
religijai, gyvenimo budui, laidojimo paproc¢iams ir prekybai apibudinti skirti
skyriai. Rygoje rasyta Istorija Zemaitiskq jis papildo dviem naujais skyriais, ku-
riy nebuvo jo Darbuose. Vienas jy - ,Aprasas krasto lietuviy ir Zemaiciy‘, ¢ia
Daukantas remiasi Merkelio Livonijos senove tiesiogiai. Kaip Merkelio issaky-
ta Daukantas nurodo tvirtinimga, kad senovéje visos balty gentys, nors jvairiai
vadinamos, sudaré vieng tautg, nes kalbéjo ta pacia kalba ir turéjo tuos pacius
paprocdius, tg patj tikéjima iSpazino ir tokig pat valdymosi santvarka buvo suka-
re34. Kitas naujas Istorijos Zemaitiskos skyrius skirtas senovés lietuviy politinei
santvarkai. Merkelio Livonijos senovéje buvo poskyris, skirtas senovés latviy
politinei santvarkai. Merkelio ir Daukanto poziiirio j senovés latviy ar lietuviy
politine santvarka identi$kas elementas yra tos santvarkos traktavimas kaip res-

publikoniskos, pabréziant despotiskos valdzios nebuvima. Uzkariautojai esa

31 Garlieb Merkel, Die Letten vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahrhunderts.
Ein Beytrag zur Volker- und Menschenkunde, Leipzig: Heinrich Graff, 1797, p. 224.

32 Karl Christoph von Stritzky, Garlieb Merkel und ,Die Letten am Ende des philosophischen
Jahrhunderts’, Riga: E. Bruhns, 1939, p. 29, 31.

33 Garlieb Merkel, Die Vorzeit Lieflands, p. 36.

34 Simonas Daukantas, Istorija Zemaitiska, t. 1, p. 131.
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stengeési ne tik pavergti gyventojus, o ir laikyti juos tamsybéje, uzkirsdami kelig
j issilavinimg. Merkelio politinio (politinés santvarkos) veiksnio laikymas svar-
biu tautos btido poZzymiu yra kiek kitoks negu herderiska tautos traktuoté. Tad
Daukantas, kuriam politinis savarankiskumas buvo kone lygiavertis kultariniam
tautos savitumui, galéjo ¢ia pasiremti Merkeliu.

Brestancia mintj apie atskiro darbo, skirto vien lietuviy tautos budo issa-
miam aptarimui, reikalinguma rodyty tam tikras tematikos dubliavimasis Isto-
rijoje Zemaitiskoje. Tarsi pamirstant, kad jau rasyta, dalis tos pac¢ios tematikos
nagrinéjama du kartus skirtingose vietose. Toks dubliavimasis, ai$ku, isliko
todél, kad sis veikalas liko nebaigtas. Skyriai apie senovés lietuviy paprocius,
gyvenimo buda ir kt. yra veikalo pradZioje, taciau veikalas baigiamas vél grjz-
tant prie tautos budo aprasinéjimo. Vien teminiu istorinio pasakojimo turinio
organizavimo principu remdamasis Daukantas, jau i$vykes i§ Rygos, paraso ir
Peterburge 1845 m. i$leidzia Biidg senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy. Sios
knygos teminiai skyriai yra panasis j Merkelio Livonijos senovés pirmo tomo
pirmuosius skyrius. Tiesa, yra ir rySkesniy skirtumy, nes Daukantas, skirtingai
nuo Merkelio, daug démesio skiria lietuviy karybos ir prekybos aprasymams.
Mintj skirti knyga ne grynai chronologinei istorijai, o etnokulttriniam lietuviy
tautos portretui galéjo jkvépti Merkelio duotas panasus latviy tautos bado
aprasymo pavyzdys, nors lietuviy tautos biido bruozy glausta versija yra jau
pirmajame Daukanto istorijos veikale Darbai senyjy lietuviy ir Zemaiciy, rasy-
tame dar gyvenant Vilniuje. Merkelis tikrai jkvépé latvius, pacius pirmuosius
ju besiformuojancios inteligentijos atstovus, nes apie 1820 m. abiejy Merkelio
knygy pirmieji skyriai buvo i$versti j latviy kalba ir panaudoti rankrastinéje,
gana nevientisoje Janio Pulano (Janis Pulans) kompiliacijoje Pasakojimas apie
latviy tautq nuo seniausiy laiky iki musy dieny3s. 1845 m. lietuviy kalba Pe-
terburge iSspausdintas Daukanto Biidas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy
savo intelektualia kokybe niekuo nenusileidZia Merkelio vokieciy kalba isleis-
tiems darbams. Tai istoriné ir antropologiné studija su moralés filosofijos ir
publicistiniais komentarais bei jZvalgomis. Kaip yra teigusi Angelé Vy$niaus-

kaité, Sio veikalo negalima laikyti etnografijos darbu: ,tvirtinti, kad ,Btadas“

35 Julija Boguna, ,Latvia as a Nation through Translation. The history of translating Garlieb
Merkel’s The Latvians into Latvian®, in: Paper presented at the 77th Meeting of the Associa-
tion for German Studies in Great Britain and Ireland (AGS), 9.-11.04.2014.
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yra , Lietuvos etnografija‘, atrodo, ne visai tikslu. ,Darbai“ ir ,Budas®, palyginti
su kity XVI-XVIII a. autoriy veikalais, nedaug teduoda detalesniy ziniy XIX a.
pradzios Zemaitijos kaimo materialinei ir dvasinei kultiirai pazinti, ir tas reikia
paciam skaitytojui i$silukstenti i$ ,,senoveés Lietuva“ aptarianc¢io kontekstose.
Latviskame kontekste vertinamas Daukanto Budas prilygty tam hipotetiskam
atvejui, jei pats Merkelis buty Livonijos senove rases latviy kalba ir ja publika-
ves. Kitaip tariant, Daukanto Budas yra vienareik§miskai sensacingas darbas to
meto kontekste, nors tada ta sensacinguma labai nedaug kas suvokeé.

Daukantas pirmajame savo veikale retai vartojo ,tautos budo“ savoka.
Merkelis ,budo“ (vok. ,Charakter) sagvoka savo darbuose pasitelké kaip vie-
na esminiy savoky tautai apibadinti. Jo knygos Latviai filosofijos amZiaus
pabaigoje antras skyrius , Latviy apibadinimas® (,Charakteristik der Letten®)
pradedamas bendrais samprotavimais, kaip ,tautos budg” (,Charakter einer
Nation®) veikia jstatymais jtvirtintas despotizmas3’. Galima atkreipti démes;j ir
i Merkelio argumentus, kodél jis Livonijos senovéje pirmiausia pateikia bendra
latviy tautos charakteristika ir tik paskui imasi chronologinio istorijos désty-
mo. Jis teigé: , Latviy charakteris, gyvenimo buidas ir religija turi baiti aprasyti
prie$ pasakojant jy naikinimo istorija.*® Savoka ,tautos budas®, kaip apiba-
dinancia savitos bendruomeninés moralés esminiy (charakteringy) bruozy
visumg, Daukantas galéjo pradéti vartoti sekdamas Herderiu, bet Merkelio,
kuris 8ig savoka buvo produktyviai pavartojes latviams apibudinti, pavyzdys
taip pat turéjo buti paveikus. Bude senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy abs-
traktus terminas ,tautos budas“ aptinkamas vos kelis kartus. Ta¢iau dazniau
vartojamas ,lietuviy badas“ ar ,,boc¢iy probociy badas®

Daukanto Bude yra kelis kartus tiesiogiai remiamasi Merkelio Livonijos
senove, apibiidinant senovés lietuviy $ventes. Sventéms aprasyti skirti keli
Budo skyriai, aprasymas yra itin platus. Pavyzdziui, senovés lietuviy maldag j
dieva Perkiing, kaip jau yra nustaciusi Roma Bonc¢kuté, Daukantas kiarybis-

kai perrasé i§ Merkelio Livonijos senovés3. Apskritai Daukantas Biide skyré

3¢ Angelé Vy$niauskaité, Lietuviai IX-XIX a. vidurio istoriniuose $altiniuose, Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidykla, 1994, p. 138.

37 Garlieb Merkel, Die Letten, p. 30.

38 Garlieb Merkel, Die Vorzeit Lieflands, p. 66.

39 Roma Bonckuté, ,Simonas Daukantas - Mety skaitytojas‘, in: Kristijono Donelaicio reiksmés:
Straipsniy rinkinys, sudaré Mikas Vaicekauskas, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos
institutas, 2016, p. 150.
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nemaza démesj pagoniy dievy panteonui, panasiai kaip tai daré Merkelis. I$
esmés identiskas, grei¢iausiai i§ Herderio perimtas, yra Merkelio ir Daukanto
pozitris j religijos kilme. Religingumas yra jgimtas, bet jo formos priklauso
nuo patirties, t. y. jgimtas pats Dievo idéjos principas, bet jis konkretinasi
zmogui stebint aplinkinio pasaulio reiskinius. Merkelis rasé, kad latviy senoji
religija nebuvo i$ niekur perimta, ji jgimta: ,Latviy mitologija nekilo i$ senyjy
piety europieciy, kaip ir ne i§ skandinavy, jis kilo i§ vieno ir to paties Saltinio, o
butent - Zmogaus dvasia visur pasiZzymi tomis pat savybémis.“+ Palyginimui -
Daukanto pareiskimas Biude senoves lietuviy, kalnény ir Zemaiciy: ,Koznas
Zmogus turi Sirdyje savo jgimta nuomone apie Dieva, $io pasaulio jkiréja,
todél pasijutes pasauly, méklindamos j dangaus ir Zemés daiktus, tuojau taria
esantj vieng jkiréja ty visy stebuklingy daikty.“+*

Merkelio knyga Latviai, ypac Livonijoje, filosofijos amzZiaus pabaigoje, pir-
makart isleista 1796 m.+*, buvo ryskus asmeninés valstie¢iy nelaisvés, kitaip
tariant, baudziavos, negailestingos kritikos pavyzdys®. Si knyga padaré povei-
kj baudziavos panaikinimo, tiksliau, asmeninés valstie¢iy laisvés paskelbimo
akty priémimui Pabaltijo gubernijose 1816-1819 m. Merkelis ir kai kurie kiti
joamzininkai $vietéjai baudziavos vienu i$ neigiamiausiy padariniy laiké tai,
kad valstieciams ji uzkirto kelig j i$silavinimg, o nei$silavines Zmogus pana-
Sesnis j gyvulj nei j protinga Zmogy#**. Antrajame Latviy filosofijos amZiaus
pabaigoje leidime Merkelis rasé, kad baudziava naikina valstybe (ein Staat),
kuri yra ne kas kita, kaip laisvy Zmoniy susivienijimas visy ir kiekvieno atski-
rai zmogaus laimei. BaudZiauninko padétis yra netgi blogesné uz vergo, nes i$
vergy nereikalaujama atlikti jokiy pareigy valstybei, o i§ baudziauninky rei-
kalaujama karinés prievolés+. Ragindamas panaikinti baudziava XVIII a. pa-
baigoje Merkelis maté vien privalumus. Panaikinus baudziava turéty stipriai
pléstis pramoné Livonijoje, prie keleto esanciy stiklo ir veidrodziy gamybos
fabriky turéty prisidéti gausybé odos, muilo, deguto, drobés, klijy ir potaso

4 Garlieb Merkel, Die Vorzeit Lieflands, p. 140-141.

4 Simonas Daukantas, ,Badas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy®, p. 488.

4 Nors i$leistos 1796 m., knygos paantrastéje specialiai buvo jrasyta klaidinga vélesniy mety,
t.y. 1797 m., data.

4 Andrew James Blumbergs, op. cit., p. 167-196.

44 Pauls Daija, op. cit., p. 25-26.

45 Garlieb Merkel, Die Letten vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahrhunderts,
Zweite verbesserte Auflage, Leipzig: Heinrich Graff, 1800, p. 168-169.
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jmoniy. Pléstysi biciy ir aviy auginimas, kaip ir prekyba. Tai labai pagerinty
krasto ekonomika#.

Teiginius apie baudZiaviniy valstieciy laikyma gyvuliais, nesirapinant jy
i$silavinimu, i$sako ir Daukantas, jie iSraiskingesni tampa jo vélesniuose is-
torijos darbuose, palyginus su ankstyvaisiais. Pirmajame savo lietuviy tautos
istorijos darbe uzkariautojy kryziuociy pavergty gyventojy padéties palygini-
ma su gyvulio Daukantas pakartoja astuonis kartus+*’. Rygoje rasytoje Istorijoje
Zemaitiskoje pasakodamas apie kryziuo¢iy vykdoma uzkariaujamy Pabaltijo
gyventojy jbaudziavinima jis tokj palyginima kartoja kone du kartus dazniau
(15 karty)#. Latviy filosofijos amzZiaus pabaigoje Daukantas tiesiogiai neci-
tuoja, nors §i knyga buvo jo bibliotekoje, matyt, dél knygos kaip kurstytojisko
ir provokacinio veikalo reputacijos, nes joje buvo grasinama kilsiant revoliu-
cija, jeigu nebus panaikinta baudziava#. Daukantas, skirtingai nuo Merkelio,
negaléjo rasyti astrios politinés publicistikos teksty, nes dirbo valstybinéje
Rusijos imperijos tarnyboje ir buvo kiles i$ ,maistingy gubernijy“ Taciau
Daukanto baudZiavos jvedimo padariniy kritinis vertinimas labai panasus j
Merkelio teiginius, i§ esmés identiskas. Ir vienas, ir kitas baudziava radikaliai
retoriskai prilygino ,vergijai‘, turédami omenyje asmens nelaisve. Pirmajame
Daukanto istorijos veikale baudziavos kaip asmens pavergimo kritikos yra tik
uzuomazgy, bet ji jau yra ryski Rygoje rasytoje Istorijoje Zemaitiskoje, didziau-
sios apimties Daukanto darbe, kur pirmakart jvedamas specialus lietuviskas
Zodis $iam reiskiniui nusakyti - baudZiava. Pats Zodis Daukanto yra perimtas
i$ Liudviko Rézos, jo komentary Kristijono Donelai¢io poemai Metai, tadiau
Daukanto $iuo zodZziu nusakomo reigkinio apibadinimas yra abstraktesnis ir
labiau apibendrintas. Istorijoje Zemaitiskoje teigiama, kad baudziava panei-
gia zmogiskaja saviverte ir savigarba, pasak Daukanto, ji ,nesutinkama su
Zmogaus protu ir teisybe“ Taip pat ji yra ekonominés geroveés salyje vystymo

kliatisse. Sie teiginiai visiskai sutampa su Merkelio i$sakomais. Merkelis kalba

46 Jurgen Heeg, op. cit., p. 69.

47 Simonas Daukantas, ,Darbai senyjy lietuviy ir Zemaiciy® in: Simonas Daukantas, Rastai,
sudaré Vytautas Merkys, Vilnius: Vaga, 1976, t. 1, p. 35,98, 111, 128, 165, 205, 304, 361.

4 Simonas Daukantas, Istorija Zemaitiska, t. 1, p. 66, 156, 260, 281, 285, 311, 343, 353,
374,395, 518, 520, 522; t. 2, p. 99, 103

49 Andrew James Blumbergs, op. cit., p. 120.

5o Simonas Daukantas, Istorija Zemaitiska, t. 1, p. 77.
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apie sumanius amatininkus bei iSradéjus, nors ir baudziauninkus, o tokiy
galéty atsirasti gerokai daugiau panaikinus baudziava>*. Tas tvirtinama ir Dau-
kanto Btide>>. Merkelis antrajame papildytame Latviy leidime kaip baudziavos
prazitingy padariniy pavyzdj tiesiogiai nurodé Lenkijos-Lietuvos valstybe,
vadino j3 nelaiminga teigdamas, kad baudziava, o ne iSorés priesai jq suzlug-
dés3. Tokia mintis i$sakoma ir Daukanto Bude>4, kur apskritai baudziavos kriti-
ka yra a$triausia, palyginus su visais kitais Daukanto tekstais. Cia yra ne vienas
ry$kesnis su pasipiktinimu i§sakomas lietuvio baudZiauninko beteisiskumo
apibiidinimas, pavyzdziui, $is: ,Zmonés nuvarge, kaip pilelése, arba miestuo-
se, taip ir kiemuose ar sodose gyvenantys, didziai sunkia vergyba nunovyti,
nesgi koznas gyventojas yra prie Zemeés prikaltas. ] namus gyventojo jéjes gali
kaip tinkamas lébauti, valgoma daiktg ar drabuzj neklausdamas paimti ir patj
iki smercio primusti; vargsas niekame paguodos neras ir niekas jo neuzstos,
ir piktadéjas paliks nesudraustu.“ss.

Merkelio baudziavos kritika buvo davusi aisky rezultatg - jos panaikinimo
reformga Pabaltijo gubernijose. Daukantas, viena vertus, turéjo matyti artima
istorinj pazangios socialinés raidos pavyzdj kaimynystéje, kita vertus, jam
rasant savo Budq senoves lietuviy, kalnény ir Zemaiciy, Rusijos imperijoje jau
vyravo visai kitas, reakcinis rezimas, kur panasi | Merkelio tekstus kritiska
publicistika ar netgi istoriosofiniai svarstymai buvo daug sunkiau jsivaizduo-
jami nei 30-40 mety anksc¢iau. Vis délto laikytina, jog Merkelio baudziavos
kritika, su kuria Daukantas susipazino gyvendamas Rygoje, turéjo tiesioginj
poveikj Daukanto idéjinei evoliucijai, kritisky nuostaty baudziavos atzvilgiu
galutiniam suformavimui ir jsitvirtinimui.

DAUKANTO RYSIAI SU LATVIU LIAUDIES
SVIETIMO VEIKEJAIS

Vienas i$ Zymesniy baltvokieciy pastoriy Rygoje, kuris XIX a. 4-5 desimt-

mediais aktyviai rapinosi latviy liaudies $vietimo reikalais, buvo Johannesas

51 Garlieb Merkel, Die Letten, p. 42-44-.

52 Simonas Daukantas, ,Budas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy®, p. 480-481.
53 Garlieb Merkel, Die Letten, Zweite verbesserte Auflage, p. 272.

5¢ Simonas Daukantas, ,Bidas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy®, p. 646.

55 Ibid., p. 483.
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Hermannas Trey’us. Latviy kultairos ir tautinés savimonés raidoje jis neabe-
jotinai yra viena i$ paciy ryskiausiy figtry ankstyvuoju latviskos nacionalinés
kultairos formavimosi laikotarpiu. Jis leido ir savo 1éSomis finansavo jvairiy
latvisky knygy (katekizmo, latviy baznycios istorijos ir kt.) ir laikrasciy lei-
dyba. Baltvokieciy kilmés liuterony pastorius buvo kiles i$ santykinai Zemo
socialinio sluoksnio, anksti neteko tévy, galvojo tapti knygy prekiautoju, taip
susirinkti norimas skaityti knygas ir dar sutaupyti pinigy studijoms universi-
tete. Teologijos studijas Dorpato (Tartu) universitete baigé materialiai remia-
mas vieno liuterony pastoriaus, véliau pats Selpé kitus pasiryzusius studijuoti
jaunuolius. Studijuodamas Tartu universitete Trey’us buvo jkares studentiska
poezijos mylétojy draugija. Nuo 1819 mety jis tapo latviy liuterony bend-
ruomenés pastoriumi ir nuo tada gerai pazino latviy socialine ir kultarine
situacija. DidZiaja dvasininko tarnybos dalj buvo Rygos Sv. Jono baZny¢ios
pastoriumi, garséjo kaip karstas liuteronas>’.

Ypac reiksmingi Trey’aus veiklos rezultatai yra susije su pirmojo latviy kalba
Rygoje pradéto leisti laikrascio (ir antrojo laikras¢io latviy kalba apskritai) jka-
rimu ir leidyba 1832-1846 m. Trey’us buvo ir laikras¢io redaktorius, atsakingas
uz turinj, taip pat jo leidéjas. IS esmés tai buvo 4 puslapiy savaitrastis, su prie-
dais, leidZziamas aiskiai ne komerciniais, o religinio ir praktinio $vietimo tiks-
lais. Laikrastis (nuo 1838 m. jis vadintas tiesiog Latviy draugas), kaip minéta,
buvo pirmasis Rygoje leistas laikrastis latviy kalba, jame salia jvairiy didaktiniy
ar religinio pobudzio teksty buvo reguliariai raSoma apie svarbesnius jvykius
kraste, salyje ir uzsienyje. Laikrastyje skirta daug vietos praktinéms Zinioms,
stengtasi atkreipti Zemdirbiy démes;j j retesnes augalininkystés kultaras, duo-
dama darzininkystés patarimy, nurodymy, kaip auginti apynius ar priziaréti
miskus®®. Daug rasyta apie latviskas mokyklas, pastoriai ir dvarininkai buvo
raginami rapintis, kad kiekviename vals¢iuje buty mokykla (latviska mokykla

valstie¢iy vaikams mokyti), buvo nurodomi ir giriami mokyklas jsteige dvari-

56 Johan Hermann Trey® in: Rigasche Biographieen nebst einigen Familien-Nachrichten, Ju-
bildums-Feiern etc., Riga, 1883, t. 2, p. 159.

57 M. Bisa, , Kads latvie$u draugs klausu laikos®, Burtnieks, 1933, t. 5, p. 370; Vita Zelce, Lat-
vieSu aviznieciba: laikraksti sava laikmeta un sabiedriba (1822-1865), Promocijas darbs
Dr. hist. grada iegt$anai, Riga: Latvijas Universitate, 1994, p. 45-46; ,Ireijs (Trey, velak
Treu) Hermanis®, Datubaze ,Latviesu gramatniecibas darbinieki lidz 1918 gadam®, prieiga
internete: http://lgdb.Inb.lv//index/person/700

58 Lilija Limane, ,,Pirma Rigas kristiga avize®, Latvijas luteranis, 2012-09-27.
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ninkai, skelbiama mokykly ir mokiniy statistika. Mokyklomis rapintis ragin-
ti ir patys valstieciai. Laikrastis reguliariai spausdino latviska poezija, galima
sakyti, visy tuo metu Zinomy latviy poety, tarp jy ir pirmosios latviy poetés
moters kiiryba>. Pasak latviy tyrinétojy, $ioje poezijoje ry$kéjo pirmieji latviy
socialinés emancipacijos ir tautinés savimonés atsiradimo zenklai®. Laikrastis
suburé visus pirmuosius latviy kilmés inteligentus, iSaugino ir vélesnio tauti-
nio latviy judéjimo (jaunalatviy) pirmojo spaudos organo Namy svecias (latv.
Majas Viesis) redaktoriy Ansj Leitana. Sis véliau apie savo pirmtaka Trey’y, i3
kurio i$moko redaktoriaus amato, saké, kad jis ,buvo tikras visos latviy tautos
tévas ir istikimas draugas“®’. Sv. Jono bazny¢ios latviy liuterony pastoriy kaip
latviy bendruomenés telkéjq ir Zadintoja jvertino pirmojo latvisko romano
Matininky laikai autorius Matysas Kaudzytis. Jis apskritai latviy tautinés savi-
moneés atsiradimo pradzia laiké 1829 m. Trey’aus raginima latviams nesigédyti
gimtinés, tautos ir tévy kalbos, paskelbta tais metais isleistame latviskame
kalendoriuje®>. I$ esmés tokj pozitrj apie Trey'aus reik§me latviy tautiniam
judéjimui pripaZjsta ir §iandienos latviy mokslininkai®.

Trey’aus latviy kalba pradétame leisti laikrastyje Latviy liaudies draugas
(latv. Tas Latviesu LauZu Draugs) jau pirmaisiais jo leidimo metais keleta
savo rasiniy paskelbé Juozapas Simforijonas Mieleska®+. Mieleska yra Zinomas
kaip isleides pirmaja lietuviy kalba knygele apie blaivybés draugijas 1846 m.
Knygelé isleista Peterburge, tad galimai padedant Daukantui®. Knygele latviy
kalba parasé Christianas Augustas Dobneris, j3 Mieleska tik verté i$ latviy
kalbos. Ta¢iau latviy kalba minéta Dobnerio knygele isleido savo 1éSomis ba-

tent Trey’us, kaip, beje, ir kitus Débnerio kiirinius®®. Débneris buvo pastorius,

59 M. Bisa, op. cit., t. 5, p. 372, t. 6, p. 471-472.

%o Vita Zelce, op. cit., p. 83

6t Ibid., p. 46.

62 Matiss Kaudzite, Atminas no ‘tautiska laikmeta’ un vina lielakiem aizgajusiem darbiniekiem,
Césis-Riga: Jépes, 1924, t. 1, p. 37.

% Latvija 19. gadsimta: véstures apceres, Riga: Latvijas véstures institata apgads, 2000,
p- 406-407.

64+ Miele$ka (Mieleska, ari Mieleszko) Simforijons, Datubaze ,Latviesu gramatniecibas dar-
binieki lidz 1918 gadam®, prieiga internete: http://lgdb.Inb.lv//index/person/508

% Roma Bonckuté, ,Dvi asmeninés bibliotekos - viena vizija: Simonas Daukantas ir Jurgis
Plateris®, in: Knygotyra, 2015, t. 65, p. 61.

6 Treijs (Trey, velak Treu) Hermanis®, Datubaze ,Latviesu gramatniecibas darbinieki lidz

1918 gadam®, prieiga internete: http://lgdb.Inb.lv//index/person/700
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geras Trey’aus pazjstamas, bendrazygis latviy $vietimo darbe. Galbat knyge-
le apie blaivybés draugijas Mieleskai nurodé Trey’us. Juolab apie blaivybés
draugijas laikrastyje Latviy liaudies draugas buvo rasoma nuo pat pirmyjy
laikras¢io numeriy®.

Daukanto bendramintis ir bi¢iulis Rygoje Mieleska - Zemaitis, kataliky dva-
sininkas, dominikony vienuolis, kiles i§ Kurso pasienio ir gerai mokéjes latviy
kalba. Buvo labai pamaldus, tad itin jaunas gavo dvasininko $ventinimus. Pasak
Juozo Tumo-Vaizganto, Mieleskos gimtine Knabiky kaime nuo Kurso (latvisky
Zemiy) skyré tik upé Vadakstis, o visa pakur$e gyventojai gerai kalbéjo lygiai
gerai tiek Zemaitiskai, tiek latviskai®. Mieleska didZiaja gyvenimo dalj (daugiau
nei 30 mety) gyveno Rygos dominikony vienuolyne, ta¢iau vykdé pastoracine
veikla jvairiose Kurso ir Livonijos gubernijos vietovése, taip pat rasé ir leido ne-
mazai religinés, dvasinés literaturos latviy kalba. Mieleska ypa¢ prisidéjo prie
giesmiy vertimo ir pirmuyjy katalikisky latvisky giesmyny rengimo ir leidybos®.
Mieleskos kariniai laikomi gana reik§mingu indéliu j nacionaline latviy literata-
r37°. Mieleska, be kity kariniy, i$verté i lotyny kalbos j latviy kalbg ir 1836 m.
iSleido Tomo Kempiecio Kristaus sekimg. Vertimo pratarméje Mieleska tvirtino,
kad ,néra né vienos tautos, kurios kalba nebuty paskelbtas $is veikalas, tik la-
tviy kalba jo dar iki $iol nebuvo“7*. Mieleska laikytinas reik§mingu latviskos ir
lietuviskos kultiiros plétotoju, nes paskelbé kariniy ir lietuviy kalba. Mieleska
palaiké rysius su Jonu Krizostomu Gintila, Motiejumi Valan¢iumi, taciau taip
pat ir su Daukantu. I§ Daukanto asmeninéje bibliotekoje buvusiy Mieleskos
knygy vienoje yra ranka lotyniskai jrasyta dedikacija kolegijos taréjui Daukan-
tui (Magnifico Domino Simoni Dowkont Consiliario Collegiali cum sincerrimo

affectu dicat autor)’. Rygoje Mieleska atsiduria panasiu metu, kai ¢ia jsikuria

%7 M. Bisa, op. cit., t. 6, p. 466.
% Juozas Tumas-Vaizgantas, ,Juozapas-Simforijonas Mieleska® in: Tiesos kelias, 1932, Nr. 7-8,
p- 448.

%  Andris Priede, ,Kurzemes luteriska un katoliska tradicija barona V. H. Livena Dziesmu
gramata (1733)" in: Cel$: Latvijas Universitates Teologijas fakultates teologisks un kultur-
vesturisks izdevums, 2005, Nr. 56, p. 194.

7 Mieleska (Mieleska, ari Mieleszko) Simforijons®, in: Datubaze ,LatvieSu gramatniecibas
darbinieki lidz 1918 gadam®, prieiga internete: http://lgdb.lnb.lv//index/person/508

7 Simforian Mieleschko, Zeeniga preestera Tohma no Kempenes tschetras grahmatas no
pakkal-staigaschanas Kristum, Jelgawa: Steffenhagen, 1836, p. V.

72 Jurgis Lebedys, op. cit., p. 326.
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ir Daukantas”. Abu jie buvo baige t3 pa¢ia Zemaiciy Kalvarijos dominikony
mokyklg, galéjo buti pazjstami nuo jaunystés, nors tarp jy ir buvo 11 mety
amziaus skirtumas. Mieleska, be savo pastoracinés ir kultarinés veiklos, buvo
zinomas ir kaip turtingos asmeninés bibliotekos savininkas, knygy mylétojas,
pirko ir siunté rety knygy i$ Rygos Gintilai7+.

Rygoje 1833 m. apsilankeé Jurgis Plateris su Simonu Stanevi¢iumi. Jy vizito
tikslas — darbas bibliotekose tiriant jvairius su Lietuvos istorija, kultara ir
kalba susijusius spausdintus ir rankrastinius veikalus. Cia jie studijavo jvairiy
autoriy darbus, darési knygy israsus. Plateris mokeési ir latviy kalbos, yra islike
jouzrasai, kuriuose lyginama latviy ir Zemaiciy raidziy tartis’>. Manoma, kad
latviy kalbga studijuoti Plateriui Rygoje padéjo Mieleska. Gali bati, kad latviy
kalba studijavo trise, prisijungus ir Daukantui, nes ir Plateris, ir Daukantas
turéjo jsigije ta patj pirmojo latviy $vietéjo — senojo Stenderio - isleista dvi-
kalbj vokieciy-latviy Zodyna?®. Plateris su Stanevi¢iumi Rygoje 1833 m. isSbuvo
bent jau tris ménesius (balandj-birzZelj)77, turéjo susitikti su Daukantu, bet taip
patyra zinoma, kad jie lankési ¢ionykstése didesnése privaciose bibliotekose?.
Sias bibliotekas turéjo gerai Zinoti ir Daukantas. Tai - Juozapo Simforijono
Mieleskos ir Johanneso Hermanno Trey’aus bibliotekos. Trey’aus biblioteka i$
tikro buvo isskirtiné, ja sudaré apie 30 ooo humanitarinés pakraipos literatiros
jvairiomis kalbomis tomuy, jskaitant ir daugybe rankrasciy. Beveik 10 ooo tomy
sudaré vien krasto ir kaimyniniy $aliy (Pabaltijo, Priisijos, Lenkijos, Svedijos,
Danijos) istorijos ir filologijos knygos. Galima sakyti, tai buvo j baltistika pla-

Cigja prasme orientuota biblioteka”. Trey’us $ig biblioteka perémé is kito gerai

73 Vaclovas Birziska, Aleksandrynas. Senyjy lietuviy rasytojy, rasiusiy pries 1865 m., biogra-
fijos, bibliografijos ir biobibliografijos, t. 3: XIX amZius, antrasis (fotografuotas) leidimas,
Vilnius: Sietynas, 1990, p. 146.

74 Jbid.

75 Domas Kaunas, Bibliotheca Georgii Comitis de Plater. Jurgio Platerio biblioteka - Lietuvos
knygos kulttiros ir mokslo paminklas, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2012, p. 86-87.

76 Roma Bonckuté, ,Dvi asmeninés bibliotekos - viena vizija: Simonas Daukantas ir Jurgis
Plateris®, in: Knygotyra, 2015, t. 65, p. 61.

77 Giedrius Subacius, Simono Daukanto Rygos ortografija (1827-1834), Vilnius: Lietuvos
istorijos institutas, 2018, p. 363.

78 Vytautas Jurgutis, ,Jurgis Plioteris (Pliateris), in: MaZoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija,
Vilnius: Mintis, 1968, t. 2, p. 873.

79 Klaus Garber, Schatzhduser des Geistes: Alte Bibliotheken und Biichersammlungen im Bal-
tikum, Koln: Bohlau Verlag, 2007, p. 110-111.
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zinomo Rygos bibliofilo - savo globéjo Liboriuso von Bergmanno. Po jo mirties
biblioteka nupirko ir toliau pildé. Trey’ui mirus ja perpirko Livonijos bajorijos
draugija (Livlandische Ritterschaft), o dabar didelé Trey’aus bibliotekos dalis
yra atitekusi Latvijos nacionalinio archyvo bibliotekai. Trey’aus bibliotekoje
buvo itin rety rankrasciy, pavyzdziui, vieng i$ dviejy apskritai i$likusiy Eiliuo-
tosios Livonijos kronikos rankrastiniy nuora$y (senesnysis, vadinamasis Rygos
rankrastis), pagal kurj pirmakart $ios itin svarbios Lietuvos istorijai vokiskos
kronikos leidima spaudai 1817 m. parengé minétas Trey’aus globéjas, jo issi-
mokslinimg rémes liuterony pastorius Liborius von Bergmannas.

Apie tiesioginius Daukanto rysius su Trey’'umi kol kas néra duomeny. Nors
tokie rys$iai greic¢iausiai egzistavo. Daukantas Istorijoje Zemaitiskoje remiasi
daugiatomiu Jakobo Langebeko Scriptores rerum Danicarum rinkiniu, bent
jau pirmuoju tomu. Tai gana retas leidinys, Daukanto gyvenimo Rygoje laiku
jo nebuvo jokioje tenykstéje vieSojoje bibliotekoje. Kaip buvo rasyta vokieciy
spaudoje netrukus po pastoriaus mirties aptariant jo biblioteka, Sesi Lange-
beko leidinio tomai Rygoje buvo tik $ioje bibliotekoje®*. Tad numanu, i kur
Daukantas §j Saltiniy rinkinj gavo, nes neturéjo jo savo asmeninéje bibliote-
koje. Taciau ar buta kokiy nors artimesniy tiesioginiy Daukanto ir Trey’aus
kontakty, sunku pasakyti remiantis $iuo metu prieinamais duomenimis. Ta-
¢iau Trey’aus veikla, apie kurig Daukantas bent jau i$ Mieleskos turéjo Zinoti,

buvo sektinas pavyzdys Daukantui.

APIBENDRINANT

Simono Daukanto gyvenimo Rygoje laikotarpis buvo reik§mingas Daukan-
to visuomeninéms ir politinéms paziaroms bei veiklos nuostatoms galutinai
subresti. Rygoje Daukantas turéjo galimybe perskaityti daugelj baltvokieciy
istoriky ir publicisty veikaly, susijusiy su balty genc¢iy senove, bet taip pat
su aktualia visuomenine-politine situacija Rusijos imperijos vakariniuose pa-
krasciuose. Daukantas isplétota baudziavos Lietuvoje, kaip asmens laisves ir
Zmogaus teises suvarzancio bei $alies ekonominj vystymasi stabdancio reis-

kinio, kritika i$sakeé veikiamas perskaityty baltvokieciy $vietéjy, pirmiausia

8o Die Bibliothek des weiland Pastor Hermann Treu®, in: Das Inland, 1851, Nr. 49, p. 860.
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Merkelio, darby. Rygos latviy pastoriaus Trey’aus veikla, susijusi su liaudies
$vietimui skirto laikrascio latviy kalba ir kitos §viec¢iamosios literatiiros lei-
dyba bei apskritai latviy liaudies $vietimo situacija, turéjo stiprinti Daukanto
orientacija j liaudies (tautos) $vietimo veiklg, jtvirtinti nuostatas ja uzsiimti.
Apie Trey’aus veikla Daukantas turéjo zinoti i$ kataliky kunigo Rygoje Mieles-
kos, kuris savo ruoztu uzsiémeé $vieciamaja veikla ir religinés literattros latviy

kalba rengimu bei leidyba.
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SAULIUS PIVORAS

The Impact of Baltic German Enlighteners on the Lithuanian
Awakener Simonas Daukantas

Summary

The books preserved from Simonas Daukantas’s personal library provide evidence
that Daukantas knew the works by at least four Baltic German historians and
publicists of the Enlightenment period. The most well-known Baltic German
author on whose works Daukantas relied directly was Garlieb Merkel. Merkel’s
position on the necessity to abolish serfdom strengthened Simonas Daukantas’s
similar attitude. A comparative content analysis of the works by Daukantas and
Merkel leads to a hypothesis that Merkel’s description of the Latvian nation
and ethnographical- anthropological characterization of the Latvians inspired
Daukantas to describe and characterize the Lithuanian nation in a similar way.
Very likely, Merkel’s example encouraged Daukantas for the systematic use of
the term ‘character of the nation’ in defining the essence of the nation, which
is observed in Daukantas’s Bidas senovés lietuviy, kalnény ir zemaiciy (The
Character of the Ancient Lithuanians, Highlanders, and Samogitians) published
in 1845. Some data indicate at least indirect contacts between Daukantas and
Johannes Hermann Trey, the publisher of the first Latvian newspaper in Riga
and a well-known Latvian popular enlightener. Education problems in Latvia
and discussions about them in the milieu of the Baltic German pastors and
teachers, as well as in the Latvian periodicals that had recently appeared must
have consolidated Daukantas’s orientation towards popular (national) education
activities.

KEYWORDS: Baltic Germans; Enlightenment; enlighteners; criticism of
serfdom; popular (national) education; character of a nation.
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